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Pôvodný návod na pou�itie 

*Obrázok zariadenia je ilustra� ný a nemusí zodpoveda�  skuto� nému zobrazeniu dodaného zariadenia 
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  UPOZORNENIE 

Pre� ítajte si pred prvým pou�itím vášho nového zariaden ia tento originálny návod na pou�ívanie a 
prilo�ené bezpe � nostné pokyny. Konajte pod�a nich. Uschovajte si návod pre mo�né neskoršie pou �itie 
alebo pre � alšieho majite�a zariadenia. 
 

  Pou�ívanie výrobku v súlade s jeho ur � ením 
 
Tento vysokotlakový � isti�  sa mô�e pou�íva � : 
– na umývanie strojov, vozidiel, stavieb, náradia, fasád, terás, záhradného náradia at� ., spolu 
s vysokotlakovým prúdom vody (v prípade potreby s pridaním � istiacich prostriedkov); 
– s príslušenstvom a náhradnými dielmi schválenými spolo� nos�ou Waspper s.r.o.. 
- V prostredí kde nebude zariadenie vystavené priamemu pôsobeniu striekajúcej zne� istenej vody 
s pevnými � asticami a v chemicky agresívnom prostredí. 

  Ochrana �ivotného prostredia   

 
Obalové materiály sú recyklovate�né. Obal zlikvidujte pod�a ekologických zásad. 
Staré stroje obsahujú hodnotné recyklovate�né látky, ktoré by sa mali opä�  zu�itkova � . Staré prístroje 
sa musia ekologicky zlikvidova� . 
� istiace práce, pri ktorých vznikajú odpadové vody s obsahom oleja, napr. pri � istení motora, � istení 
podlahy strojového zariadenia, sa mô�u vykonáva �  iba v umyvár� ach s odlu� ova� om oleja. Práce s 
� istiacimi prostriedkami sa mô�u vykonáva �  iba na pracovných plochách utesnených proti úniku 
kvapaliny a s pripojením do kanalizácie na zne� istenú vodu. Zabrá� te úniku � istiacich prostriedkov do 
vodných zdrojov alebo pôdy. 
 

  Bezpe� nos�  
 

  Bezpe� nostné pokyny           
 
Pred prvým pou�itím tohto prístroja si bezpodmiene � ne pre� ítajte 
prilo�ené "Bezpe � nostné pokyny pre vysokotlakové � isti� e". 
Z dôvodu ochrany sluchu a zraku je vhodné po� as prevádzky � isti� a 

pou�íva �  ochranné pomôcky na tlmenie hluku.  
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  Stupne nebezpe� enstva 
 

     NEBEZPE� ENSTVO - Upozornenie na bezprostredne hroziace nebezpe� enstvo, ktoré mô�e 
spôsobi�  vá�ne zranenia alebo smr � . 

  UPOZORNENIE - Upozornenie na mo�nú nebezpe � nú situáciu, ktorá by mohla vies�  k �ahkým 
zraneniam. 

   POZOR - Upozornenie na mo�nú nebezpe � nú situáciu, ktorá by mohla vies�  k vecným škodám. 
 

  Bezpe� nostné prvky 
 

  UPOZORNENIE - Bezpe� nostné prvky slú�ia na ochranu pou�ívate �a pred poranením a nesmú 
by�  zmenené ani vyradené z � innosti. V prípade poškodenia musia by�  nahradené iba originálnym 
dielom. 
 

  Ochranné kryty horúcich alebo rotujúcich � astí                    
 
Ochranné kryty slú�ia na ochranu obsluhy vysokotlak ovej umýva� ky pred zranením v dôsledku 
vysokých teplôt niektorých � astí spa�ovacieho motora alebo pred úrazom spôsobeným rotujúcimi 
� as�ami prístroja. 
 
  Ochranné prvky spa�ovacieho motora a � erpadla 
 
Bezpe� nostný spína�  nízkej hladiny motorového oleja slú�i na automatic ké vypnutie motora v prípade, 
ak hladina náplne oleja klesne pod minimálnu hranicu. Tým sa zabráni poškodeniu motora v dôsledku 
nedostato� ného mazania vnútorných � astí. Avšak tento bezpe� nostný prvok nenahrádza povinnos�  
skontrolova�  hladinu oleja pred pou�itím zariadenia.  
� alšie dôle�ité informácie v � asti – MOTOR (str. 4). 
 
Bezpe� nostný ventil � erpadla slú�i na vypustenie � asti horúcej vody, ktorá vzniká pri vnútornom 
kolobehu vody � erpadla v prevádzke bez odoberania vysokotlakovej vody.  
Po automatickom otvorení bezpe� nostného ventilu � as�  horúcej vody vyte� ie z � erpadla a je nahradená 
studenou vodou z prívodu. Avšak tento bezpe� nostný prvok nenahrádza povinnos�  vypína�  � erpadlo pri 
dlhšom nepou�ívaní stroja. Podtlakový sníma �  slú�i na vypnutie stroja v prípade ak prívod vody nie je 
dostato� ný vzh�adom na spotrebu � erpadla.  Dôle�ité informácie v � asti – � ERPADLO (str. 8). 
 
  Rozsah dodávky 
 
Obsah dodávky prístroja je zobrazený na obale, prípadne v objednávke tovaru. Pri vybalení skontrolujte 
kompletnos�  obsahu. Ak niektoré diely chýbajú, alebo ak zistíte škody vzniknuté pri preprave, informujte 
prosím o tom predajcu. 
 

  Dodato� ne sa vy�aduje 
 
Tkaninou vystu�ená vodná hadica s vnútorným priemer om najmenej 3/4“ (19mm) s be�nou Geka 
rýchlospojkou. D��ka prívodnej hadice minimálne 5m a maximálne 15m. Dostato� ne výdatný zdroj vody 
s tlakom minimálne 2 bar a prietokom 27L/minútu. 
 

  Montá�  
 
Samotné zariadenie je zmontované vo výrobnom podniku. Predtým ako pripojíte hadicu odstrá� te 
prepravné uzávery zo vstupu vody. K prvému spusteniu je potrebné na vysokotlakovú hadicu upevni�  
dodávanú vysokotlakovú pišto� a dýzu. Prekontrolujte � istotu vlo�ky vodného filtra a utiahnutie jeho 
obalu. 
V � alšom kroku je nevyhnutné naplni�  motor dodávaným motorovým olejom pod�a pokynov v � asti 
MOTOR (str. 4) a do nádr�e nalia �  � erstvý benzín s oktánovým � íslom 95. 
�
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  Uvedenie do prevádzky 
 

  Napájanie vodou 
 
UPOZORNENIE Nepúš�ajte � erpadlo bez pripojeného a zapnutého prívodu vody. Výdatnos�  
vodného zdroja musí by�  minimálne 27 litrov za minútu pri tlaku minimálne 2 bar. Voda musí by�  � istá 
bez pevných � astíc. Iná�  dôjde k rýchlemu zne� isteniu vodného filtra a následnému vypnutiu stroja. 
Po pripojení hadíc úplne otvorte vodovodný kohút a stla� te ovládaciu páku na vysokotlakovej pištoli. 
Kvôli vypusteniu vzduchu z hadíc a � erpadla podr�te pišto � stla� enú, kým z dýzy neza� ne prúdi�  súvislý 
prúd vody. Ak � erpadlo po spustení motora nevyvinie tlak do 30 sek únd, vypnite 
motor a postupujte pod � a pokynov v � asti Riešenie problémov! Chod nasucho 
viac ako 30 sekúnd spôsobí poškodenie � erpadla! 
Škody spôsobené na vybavení v dôsledku nedodr�ania tohto pokynu majú za následok zrušenie 
platnosti záruky. 
 

  Motor 
 
Pred prvým spustením � erpadla je NUTNÉ nalia�  do motora správne mno�stvo dodávaného 
motorového oleja. Pribalená f�aša s motorovým olejom mô�e obsahova �  vä� šie mno�stvo náplne,  

ako je potrebné pre daný typ motora.  Presné mno�st vo 
náplne je uvedené v Technickej špecifikácii. Kvôli �ahšiemu 
štartu studeného motora odporú� ame zní�i �  výstupný tlak 
vody pod�a pokynov na strane 12. 
Umiestnite � erpadlo na vodorovný povrch. Otvorte 
nalievaciu zátku nachádzajúcu sa na vrchnom veku motora 
( obr.v�avo). Nalejte do motora pribli�ne ¾ po�adovaného 
mno�stva oleja. Vytiahnite mierku oleja (vpravo), u trite 
mierku a skontrolujte hladinu motorového oleja. 
 POZOR: Mierka uká�e správnu hladinu oleja a� po 
úplnom zasunutí do otvoru motora. Dolejte olej tak, aby bol 
olej vo vrchnej polovici medzi zna� kou MIN a MAX. 
Otvorte zátku nádr�e a opatrne nalejte benzín do ná dr�e. 
K dosiahnutiu plného výkonu motora je potrebné pou� íva�  
� erstvý benzín s oktánovým � íslom 95 a viac. Starý 
odle�aný benzín má iné fyzikálne vlastnosti a mô�e 
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spôsobova�  nepravidelný chod motora, alebo zní�ený výkon � erpadla. Pou�ívajte iba � istý benzín bez 
prímesí oleja - Váš motor je štvortaktný typ. 
 

NEBEZPE� ENSTVO    
Be�iaci motor produkuje oxid 

uho �natý, � o je bezfarebný a jedovatý 
plyn bez zápachu. Vdychovanie 
oxidu uho �natého mô�e spôsobi �  nevo �nos � , bolesti hlavy, závrate, zvracanie a� smr � ! 
Zariadenie sa mô�e pou�íva �  iba vo vonkajšom prostredí, kde je zabezpe � ená riadna ventilácia. 
Zárove �  je potrebné zabezpe � i� , aby sa výfukové plyny nedostali do uzavretých mie stností cez 
neutesnené stavebné otvory.  
Pri práci s be�iacim motorom oto � te zariadenie tak, aby výfukové potrubie nesmeroval o k okolo 
stojacim osobám a do otvorov v stavebných objektoch  (gará�i, veránd, pivníc at � ). 
Motor po � as prevádzky produkuje odpadové teplo, dôsledkom � oho sa na motore nachádzajú 
viaceré horúce komponenty (výfuk, valec motora), kt oré mô�u pri dotyku spôsobi �  vá�ne 
popáleniny. Pri styku týchto horúcich komponentov s  hor � avými látkami mô�e vzniknú �  po�iar. 

NEBEZPE� ENSTVO   
Benzínové výpary sú extrémne 
hor � avé a výbušné � o mô�e vies �  pri 
nesprávnej manipulácii k popáleninám, po�iaru alebo  výbuchu.  
Pred nalievaním benzínu do nádr�e je potrebné necha �  motor vychladnú �  5 minút. Následne veko 
nádr�e opatrne otvorte a za � nite s opatrným nalievaním benzínu do nádr�e. NIKDY  nenalievajte 
benzín a� po okraj nako � ko benzín sa pri pou�ívaní motora ohrieva a roz � ahuje, � o mô�e vies �  
k úniku benzínu cez zátku a následnému výbuchu aleb o po�iaru. NIKDY nepreklápajte 
vysokotlakové zariadenie do takej polohy, pri ktore j by mohlo dôjs �  k úniku benzínu z nádr�e. 
NIKDY sa nesna�te naštartova �  motor, ak sú poškodené komponenty dodávky paliva, 
zapa�ovania alebo ochranné prvky. 
 

  Štartovanie 
 

   
 
Oto� te vypína�  

motora C a paliva D  
do polohy ON. 
Presu� te pá� ku 
ovládania rýchlosti 

B  do polohy   
( Iba verzia bez automatickej regulácie otá � ok. Verzia s automatickou reguláciou 
otá � ok má túto pá � ku odpojenú.) . Povytiahnite pá� ku ovládania sýti� a A . Oto� ením vypína� a 
motora za� ne voltmeter test akumulátor. Test je úspešný a poloha Štart bude aktivovaná ak kontrolka 
pod nápisom BATTERY svieti na zeleno. Preto je potrebné po� ka�  asi 5 sekúnd aby bola aktivovaná 

C 

B �

A �

D�
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poloha Štart . Oto� te k�ú� om zapa�ovania celkom doprava a dr�te dokia � motor nenasko� í- najviac 5 
sekúnd. Po naštartovaní motora zasu� te POMALY pá� ku ovládania sýti� a A spä�  do obalu spínacej 
skrinky. Ak motor nenasko� í skontrolujte hladinu oleja v motore, polohu palivového ventilu, hladinu 
paliva v nádr�i a tlak vody. Stla � te vysokotlakovú pišto� na uvo�nenie tlaku a opakujte štartovanie. 
Zní�enie tlaku na regulátore � erpadla zna � ne zjednoduší štartovanie a od �ah� í štartovací 
systém! 

 
   VYPNUTIE MOTORA 
 
Vypnutie motora prebieha v nasledujúcich krokoch 
Presu� te pá� ku ovládania otá� ok motora ( Iba verzia bez automatickej regulácie otá � ok. Verzia 

s automatickou reguláciou otá � ok má túto pá � ku odpojenú)  (strana 5) B  do ½  smerom k polohe  
a nechajte be�a �  motor 15-20 sekúnd na zní�ených otá � kach. Následne oto� te vypína�  

zapa�ovania motora C a paliva D do polohy OFF. 
UPOZORNENIE: Motor je vybavený sníma� om hladiny motorového oleja ktorý vypne motor ak 
hladina oleja klesne na nebezpe� nú úrove� . Táto funkcia nenahrádza pravidelnú kontrolu hladiny  
motorového oleja.  Zanedbanie kontroly mô�e ma �  za následok nenávratné poškodenie vnútorných 
komponentov motora. Na takéto poškodenie sa nevz�ahuje záruka. NIKDY nestriekajte vodu na  motor 
alebo � erpadlo. Takáto � innos�  mô�e ma �  za následok vniknutie vody do palivového systému, do 
systému zapa�ovania alebo do olejovej náplne. Na � istenie motora pou�ite vlhkú handru a stla � ený 
vzduch na vyfúknutie prachu z oblasti filtra vzduchu. 
 
  ÚDR�BA 
 

Pred ka�dým 
pou�itím 

Skontrolujte hladinu oleja v motore 
Skontrolujte celistvos�  obalu vzduchového filtra 

Po prvých 20 
hodinách 

Výmena motorového oleja 

Ka�dých 100 hodín 
alebo na konci 
sezóny 

Výmena motorového oleja 
Vy� istenie vzduchového filtra 
Kontrola a nastavenie zapa�ovacej svie� ky 

Ka�dých 200 hodín,  Výmena olejového filtra 
Ka�dých 300 hodín Výmena zapa�ovacej svie� ky 

Kontrola palivového potrubia 
 
Po� as prevádzky mô�e dôjs �  v ojedinelých prípadoch vplyvom vibrácii k uvo�neniu ochranných 
plechových krytov. Je potrebné utiahnu�  tieto sú� asti, nako�ko dlhodobé pôsobenie vibrácií na uvo�nený 
kryt spôsobí poškodenie upev� ovacích otvorov. Pri poškodení ochranného krytu výfuku, vzduchového 
filtra alebo ventilátora chladenia, musia by�  tieto � asti vymenené za originálne diely, nako�ko len v tom 
prípade mô�e by �  zaru� ená maximálna bezpe� nos�  prevádzky. 
Náhradné diely sú dostupné cez výrobcu alebo certifikované servisné centrum. Kompletný zoznam 
komponentov je uvedený v tomto návode alebo na webových stránkach výrobcu komponentu. 
 

  Uskladnenie na zimu  
 
 
Správne dlhodobé uskladnenie je k � ú� ové pre dosiahnutie bezproblémovej 
prevádzky v � alšej sezóne. Správnym uskladnením pred ��ite �ivotnos �  motora. 
 
Nasledujúce kroky Vám zabezpe� ia maximálnu ochranu komponentov motora pred koróziou 
a opotrebením k�znych � astí motora. 
Motor musí by�  v pokoji a teplota motora musí by�  ni�šia ako 50°C. Vlhkou handrou o � istite motor od 
prachu a ne� istôt. Po osušení ošetrite prípadné poškodenia farbou alebo handri� kou nasiaknutou 
olejom. Tým zamedzíte prístupu vzduchu k plechu a následnej korózii. 
Otvorte zátku palivovej nádr�e a skontrolujte mno�s tvo paliva v nádr�i. Dlhodobá prítomnos �  paliva v 
nádr�i po � as skladovania má zlý vplyv na kvalitu paliva a vnútorný povrch palivovej sústavy. To mô�e 
ma�  za následok nepravidelný chod motora a zní�ený výk on. Vypustite benzín z nádr�e a karburátora 
cez vypúš�aciu skrutku umiestnenú na spodnej strane karburátora. NEPREKLÁPAJTE MOTOR.  
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HROZÍ NEBEZPE� ENSTVO ÚNIKU OLEJA!  Odporú � a sa na konci sezóny vymeni �  
motorový olej. Pred ��i sa tým �ivotnos �  motora. Nabite akumulátor prilo�enou 
nabíja � kou. Bli�šie informácie o príprave � erpadla na zimu sa do � ítate v sekcii 
� erpadlo ( strana 12) 
 
   Výmena motorového oleja 
 

 
 
 
   
 
 
 
 
 
 
 

Odporú� a sa vymeni�  motorový olej po pou�ití zariadenia (pod�a plánu údr�by) . 
Vypnite motor. Nechajte zariadenie trochu vychladnú� , aby teplota bola ni�šia ako 50°C. Zabránite tým 

prípadným popáleninám. Je vhodné, aby bol motor ešte teplý. Teplý olej �ahšie vyte� ie 
z motora. 
- Odskrutkujte ZÁTKU OLEJA. 
- Pod vypúš�aciu hadi� ku podlo�te nádobu  s objemom minimálne 2 L.  
- Opatrne uvo�nite ochrannú krytku a vypúš�aciu skrutku. Pou�ite imbusový k �ú� . 
- Nechajte olej vo�ne vytiec�  do pripravenej nádoby.  
- Ak u� olej prestal vyteka � , skrutku opatrne rukou utiahnite spä�  na pôvodné miesto a zalo�te kytku.  

-   Pou�itý motorový olej je potrebné odovzda �  do niektorého zo zberných miest na to ur� ených. 
Motorový olej je nebezpe � ný odpad! 
Aj je potrebná výmena olejového filtra pou�ite iba originálny typ! 
Vyme� te olejový filter za nový kus. ( Ak je dosiahnutý predpísaný interval) 
Nalejte do motora správne mno�stvo a druh motorového oleja. Špecifiká cia oleja je uvedená ni�šie. - 
Presné mno�stvo náplne je uvedené v Technickej špec ifikácii. 
Umiestnite � erpadlo na vodorovný povrch. Nalejte cez otvor zátky oleja do motora pribli�ne ¾ 
po�adovaného mno�stva oleja. Zaskrutkujte zátku do motora. Naštartujete motor pomocou štartéra 
a nechajte be�a �  po dobu asi 15sekúnd. Vypnite motor. Vytiahnite a utrite mierku oleja. Skontrolujte 
hladinu motorového oleja. 
POZOR: Mierka uká�e správnu hladinu oleja a� po úplnom za sunutí do otvoru motora. Dolejte olej 
tak, aby bol olej pri zna� ke MAX. 
 

  Špecifikácia motorového oleja 
 

Motorový olej je jedným z hlavných faktorov ovplyv� ujúcich výkon 
a �ivotnos �  motora. 
Minimálne po�iadavky, ktoré musí olej sp �� a�  sú:  Viskózna trieda 5w30, 10W30 alebo 10W40 
s kvalitatívnou triedou SJ a vyššou (SL, SM). Pou�i tie motorového oleja 10W30 pri teplotách vyšších 
ako 27°C mô�e vies �  k zvýšenej spotrebe oleja. Je preto potrebné venova�  zvýšenú pozornos�  hladine 
oleja, ak je zariadenie prevádzkované pri týchto teplotách s olejom 10W30. Vtedy sa odporú� a sa 
pou�íva �  olej 10W40 alebo 5w30 s triedou kvality SJ a vyššou (SL, SM). Dodávaný motorový olej 
vysoko prekra� uje minimálne po�iadavky na kvalitu a zabezpe � í vám bezpe� nú prevádzku motora 
s minimálnym opotrebovaním vnútorných � astí v náro� ných prevádzkových podmienkach. 
Ak je potrebné dolia �  motorový olej, pou�ite iba rovnaký typ a zna � ku oleja aký 
sa u� nachádza v motore. Miešanie rôznych typov ole jov sa neodporú � a! 
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  Mera�  motohodín 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Zariadenie je vybavené mera� om motohodín. Zaznamenávané sú celkové motohodiny A ( nedajú sa 
vymaza� ), � iastkové motohodiny B (Mo�né vymaza �  tla� idlom, dostupné pri vypnutom motore) a 
Okam�ité otá � ky motora C ( meranie otá� ok sa aktivuje automaticky po� as chodu motora). 
 
    � erpadlo 
 
Vaše � erpadlo je celokovovej konštrukcie pre zaru� enie dlhej �ivotnosti a bezporuchového chodu. 
V � erpadle sa nachádzajú pohybujúce sa sú� iastky s ve�mi presným ulo�ením. Preto je 

NEVYHNUTNÉ, aby voda, privádzaná do � erpadla, bola bez mechanických ne� istôt. Tieto 
ne� istoty obrúsia dosadacie plochy v � erpadle � ím sa zvýši vô�a medzi vnútornými sú� iastkami a zní�i 
výstupný tlak. Filter vody na vstupe ne� istoty zachytí no zne� istený filter vody zna� ne zní�i potrebný 
prietok vody do � erpadla � o mô�e aktivova �  podtlakovú ochranu � erpadla a vypnutie motora. 

NEBEZPE� ENSTVO 
� erpadlo vyvíja na výstupe 
ve�mi vysoký tlak, následkom 
� oho má vystrekujúca voda ni � ivé ú � inky na mäkké predmety. JE ZAKÁZANÉ smerova �  
prúd vody na �udí alebo zvieratá. Neuposlúchnutie tohto  varovani a mô�e ma �  
devasta � né ú� inky, následkom � oho mô�e by �  trvalé oslepnutie, rezné rany, amputácie 
a� smr � . 

  POZOR    
Vysoký tlak mô�e spôsobi �  škody na mäkkých a citlivých predmetoch. Neodporú � a sa 
pou�íva �  vysokotlakový prúd vody z bezprostrednej blízkosti  na � istenie gumy 
a pneumatík, skla, nesúdr�ného laku, omietok a drev a. Pôsobením príliš silného prúdu 
vody mô�e dôjs �  k zmene povrchovej štruktúry a jej trvalej zmene. V prípade 
pochybností sa odporú � a vyskúša �  pôsobenie tlakovej vody na vzorke, kde prípadné 
narušenie povrchu nebude ma �  vplyv na funk � nos �  alebo vzh �ad predmetu. 
 
Oddialenie trysky od povrchu umývaného predmetu bud e ma�  za následok zní�enie 
tlaku dopadajúcej vody, a tým aj menej agresívny um ývací ú � inok. Naopak, priblí�enie 
k povrchu spôsobí zvýraznenie umývacieho ú � inku, ale aj zvýšenie agresivity ú � inku 
vody na povrch.  
Pôsobením vysokého tlaku vody na nesúdr�ný povrch m ô�e dôjs �  k uvo � neniu 
materiálu a následnému vymršteniu smerom k obsluhe.  � o mô�e ma �  za 
následok poranenie alebo oslepnutie. Pri práci pou� ívajte ochranné okuliare 
alebo štít. 
 
 
 

A 

B C 
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    Bezpe� nostné prvky 
 
Poistný tepelný ventil 

 

Na � erpadle sa nachádza poistný tepelný ventil, ktorý slú�i na 
ochranu � erpadla pred vysokou teplotou vody. Po� as chodu 
� erpadla bez vypúš�ania vody cez dýzu sa voda vnútornou 
cirkuláciou postupne zohrieva a� po úrove �  kedy sa automaticky 
otvorí bezpe� nostný tepelný ventil. Cez neho vyte� ie � as�  horúcej 
vody následkom � oho nová studená voda ochladí � erpadlovú hlavu 
na bezpe� nú úrove� . 

Ak sa nebude zariadenie pou�íva �  dlhší � as, je 
vhodnejšie zariadenie vypnú �  aby sa predišlo     
prehrievaniu � erpadla. 

 
 
 
  Sníma�  hladiny motorového oleja 

 
 
 
 
   
 
 
 
 
  
 
 
 
 

 
Má za úlohu ochráni�  motor pred poškodením v dôsledku nízkej hladiny motorového oleja. Ak hladina 
oleja klesne na nebezpe� nú úrove� , sníma�  vypne motor a zasvieti sa � ervená kontrolka na spínacej 
skrinke.  Sníma�  mô�e vypnú �  motor aj v prípade �e hladina oleja je medzi MIN a  MAX ale stroj nestojí 
na vodorovnej podlo�ke. Dôjde k zmene hladiny v rôz nych � astiach motora � o mô�e ma �  za následok 
taktie� vypnutie motora. Odporú � a sa preto udr�iava �  hladinu motorového oleja v blízkosti zna� ky MAX. 
 
 
 
Vysokotlakový poistný ventil 

 
Slú�i na ochranu vysokotlakového � erpadla pred tlakovými 
špi� kami a pri poruche regulátora tlaku. Ak presiahne tlak 
vody v systéme maximálnu nastavenú úrove�  voda za� ne 
vyteka�  cez tento ventil von zo systému.  
Prípadný malý únik vody z tohto ventila po� as práce na 
maximálnom tlaku je v poriadku. 
Údr�ba  
'������!���
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1. Ka�dých 500 hodín prevádzky - skontrolujte a 
nama�te tesnenia vodeodolným mazivom. 
2. Po ka�dých 1 000 hodinách prevádzky - 
skontrolujte opotrebenie vnútorných � astí a v 
prípade poškodenia ich vyme � te, nama�te 
tesnenia vodeodolným mazivom.  
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  Sníma�  podtlaku v prívodnom potrubí  
 

Sníma�  je umiestnený na armatúre pod � erpadlom. 
Jeho úlohou je vypnú�  motor ak vznikne v prívodnom 
potrubí podtlak � o by malo za následok poškodenie 
� erpadla. Takáto situácia mô�e vzniknú �  ak je 
výdatnos�  zdroja vody nízka, ak je � iasto� ne alebo 
úplne zanesený filter vody. Hadica s nedostato� ne 
ve�kou svetlos�ou a ve�kou d��kou taktie� zna � ne zní�i 
prietok vody � o mô�e ma �  za následok vznik podtlaku 
v � erpadle. 
Vznik podtlaku aktivuje tento sníma�  � o bude ma�  za 
následok vypnutie motora a zasvieti � ervená kontrolka 
nízkej hladiny oleja na spínacej skrinke. 
���
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  Pretlakový ventil na prívodnom potrubí  

Tento ventil slú�i na ochranu filtra vody a vstupné ho 
potrubia pred vysokým tlakom, ktorý by mohol 
poškodi�  komponenty zariadenia. Ak tlak vstupnej 
vody stúpne nad nastavenú hodnotu, voda za� ne 
vyteka�  z prepadového otvoru pretlakového ventilu. 
V takomto prípade zní�te vstupný tlak vody. 

1x mesa� ne je potrebné vykona�  skúšku ventila 
s napojeným prívodom vody pod tlakom. Pooto� te 
� erveným kolieskom na ventile v smere hodinových 
ru� i� iek. Z prepadového otvoru musí vyteka�  voda. 
� alším pootá� aním sa ventil dostane do pracovnej 
polohy. Bude po� ute�né cvaknutie. 

 

 

 

 

 

   Voltmeter 

Voltmeter má dve funkcie. Sníma úrove�  nabitia 
akumulátora pred štartom motora a po naštartovaní 
úrove�  nabíjania. Ak pred naštartovaním je 
zaznamenaná nízka úrove�  napätia ( kontrolka 
BATTERY je � ervená alebo oran�ová), potom ochrana 
motora nedovolí naštartova�  motor- poloha k�ú� a Štart 
je deaktivovaná. V takomto prípade zapojte 
akumulátor na nabíja� ku. 
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  Príprava � erpadla na prevádzku  

� erpadlo je naplnené prevádzkovým olejom. Z dôvodu zmeny teploty oleja po� as prevádzky a tepelnej 
roz�a�nosti je na vrchnej strane obalu umiestnený ODVET RÁVACÍ VENTIL.  

- Prevádzka � erpadla s nízkou hladinou oleja alebo bez olejovej náplne spôsobí trvalé 
poškodenie � erpadla a ruší záruku. Dolejte olej do polovice kontrolného sklí� ka. Skontrolujte 
hladinu oleja pred ka�dým pou�itím! 

- Chod � erpadla bez vody alebo na sucho spôsobí trvalé poškodenie � erpadla a ruší záruku. 
Skontrolujte prítok vody pred ka�dým pou�itím! 

 

     
   Úrove�  hladiny oleja je 
mo�né skontrolova �  na kontrolnom 
sklí� ku � erpadla (obrázok A). Pri 
vypnutom motore sa musí  nachádza �  
v okolí zna � ky v strede! Presná 
hladina oleja v � erpadle sa dá zisti �  
po odskrutkovaní odvetrávacej zátky 
na � erpadle (obr. C). Olej sa musí 
nachádza �  vo výreze v spodnej � asti 
mierky. (obr. v � avo) 

Pre vypustenie oleja z � erpadla 
pou�ite zátku B. 

Ak je potrebné dolia �  olej v � erpadle 
pou�ite jedine olej triedy: SAE30. 

Neprekra � ujte maximálnu hladinu oleja! Mô�e to vies �  k poškodeniu hriade �ových tesnení 
a úniku oleja z � erpadla. 

Prevodovka � erpadla 

Prenos výkonu motora do � erpadla je zabezpe� ený 
prevodovkou. Pred pou�itím zariadenia je potrebné 
skontrolova�  hladinu oleja v prevodovke. Pri 
vypnutom motore sa musí nachádza�  v okolí zna� ky 
v strede olejoznaku. Ak je potrebné olej dolia�  
pou�ívajte výhradne olej triedy ISO VG220. Pre 
vypustenie oleja pou�ite zátku na spodnej strane 
prevodovky. Pozor: Prevodovka je po� as prevádzky 
horúca! 

 

 

A 

B 

C 
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    Regulácia výstupného tlaku vody 

Toto � erpadlo umo� � uje reguláciu výstupného tlaku 
vody v rozmedzí 100 Bar- 350Bar. Pre vykonanie 
zmeny tlaku je potrebné pooto� i�  regulátor 
umiestnený na � erpadle. Pravidlo je: pri poh�ade 
zhora otá� aním DO PRAVA (smer rotácie hodinových 
ru� i� iek) sa tlak zvyšuje a otá� aním DO 	 AVA sa tlak 
zni�uje. Zvyšovaním tlaku sa zvä � šuje aj zá�a� 
motora a spotreba paliva. Preto je vhodné tlak vody 
upravi�  pod�a konkrétnej situácie. Zní�ením tlaku 
pred��ite �ivotnos �  motora a � erpadla. 

Pri dosiahnutí krajnej polohy nepretá� ajte 
regulátor nasilu! 

 

    Údr�ba � erpadla 

Olej v � erpadle vymeni �  po prvých 50 hodinách prevádzky a následne ka�dých  200 
prevádzkových hodín. Na výmenu pou�ite olej SAE 30 triedy. Vypustite olej z � erpadla uvo�nením 
zátky umiestnenej na spodnej strane � erpadla. Naklo� te � erpadlo tak, aby olej vytiekol zo skrine 
� erpadla. Odporú� a sa vymeni�  olej po pou�ití kedy je olej teplý, �ahšie vyteká a ne� istoty sú rozptýlené 
v oleji. Po vyte� ení starého oleja zaskrutkujte vypúš�aciu skrutku spä�  nalejte pomaly olej cez otvor 
odvetrávacej zátky a zárove�  kontrolujte hladinu na kontrolnom sklí� ku alebo na mierke. Postupujte 
obozretne nako � ko olej sa vo vnútri � erpadla rozteká pomaly a � ahko mô�e dôjs �  k preliatiu.  Po 
dosiahnutí potrebnej výšky hladiny oleja zaskrutkujte odvetrávacú zátku spä�  do obalu � erpadla. 

Zárove�  s výmenou oleja v � erpadle je potrebné vymeni�  aj olej v prevodovke � erpadla. Vypustite olej 
z prevodovky uvo�nením zátky umiestnenej na spodnej strane prevodovky. Odporú� a sa vymeni�  olej 
po pou�ití kedy je olej teplý, �ahšie vyteká a ne� istoty sú rozptýlené v oleji. Po vyte� ení starého oleja 
zaskrutkujte vypúš�aciu skrutku spä�  nalejte pomaly olej cez otvor odvetrávacej zátky a zárove�  
kontrolujte hladinu na kontrolnom sklí� ku. Postupujte obozretne nako � ko olej sa vo vnútri � erpadla 
rozteká pomaly a � ahko mô�e dôjs �  k preliatiu.  Po dosiahnutí potrebnej výšky hladiny oleja 
zaskrutkujte odvetrávacú zátku spä�  do obalu � erpadla. Na výmenu oleja v prevodovke pou�ívajte 
výhradne olej triedy ISO VG220. 

   Uskladnenie � erpadla na zimu  

 
Uskladnenie � erpadla v priestoroch, kde je teplota 
okolia pod bodom mrazu, mô�e vies �  pri 
nedôkladnom odvodnení � erpadla k nenávratnému 
poškodeniu vnútorných sú � iastok! 
Postup vypustenia zvyšnej vody z � erpadla: Odpojte vysokotlakovú 
hadicu od pištole. Vytiahnite hadicu z navíjacieho bubna dokia� je to 
mo�né. Odpojte prívodnú hadicu vody. Otvorte vypúš �ací ventil na 
prívode vody. Otvorte vypúš�ací ventil na spätnom vedení vody 
umiestnený zo spodnej strany zariadenia. Demontujte filter vody. 
Zní�te tlak na regulátore na minimum ( pooto � ením do �ava). 
Naštartujete motor a nechajte be�a �  30 sekúnd.  
Pre zvýšenú bezpe� nos�  po� as skladovania sa odporú� a 
prepláchnu�  � erpadlo špeciálnou nemrznúcou zmesou dodávanou 
firmou Waspper s.r.o. 
Neodporú� a sa skladova�  � erpadlo v priestoroch, kde teplota klesá 
pod bod mrazu, nako�ko výraznou zmenou vonkajších teplôt mô�e 
dôjs�  ku kondenzácii vodnej pary aj v priestore, kde sa za iných 
podmienok voda nedostane. To mô�e vies �  k vnútornej korózii 
a výraznejšiemu skráteniu �ivotnosti � erpadla a motora. 
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Pred ka�dým 
pou�itím 

Skontrolujte hladinu oleja v � erpadle a prevodovke 
 

Po prvých 50 
hodinách 

Výmena oleja v � erpadle 
Výmena oleja v prevodovke 

Ka�dých 200 hodín  Výmena oleja v � erpadle 
Výmena oleja v prevodovke 

 
    Akumulátor 
 
Zariadenie je dodávané s nabíja� kou akumulátorov. Nepou�ívajte inú nabíja � ku. Akumulátor je 
hermeticky uzavretý a nabíjanie nevhodnou nabíja � kou ho nenávratne poškodí. 
Pred prvým pou�itím nabite akumulátor na plnú kapac itu.  

 
Zapojte vidlicu 
nabíja� ky do 
elektrickej siete. 
Po zapojení musí 
svieti�  � ervená 

kontrolka 
POWER.  
Pripojte � ervenú 

koncovku 
nabíja� ky na 
� ervený kontakt 
štartéra  
( pozícia P) 
a � ierny kontakt 
na kovový obal 
bloku motora. Ak 
je akumulátor 

v poriadku za� ne sa nabíjací proces signalizovaný pohybom zelenej kontrolky smerom k � ervenej 
kontrolke (obr.1). Nabíjanie je ukon� ené vo chvíli ke�  zelená kontrolka prestane blika�  a svietia všetky 
štyri zelené kontrolky trvalým svetlom (obr.2). 
Akumulátor je bez údr�bový typ s menovitým napätím 12V a kapacitou 2x20Ah. Nachádza sa v priestore 
pod dr�iakom motora. Proti skratu je chránený poist kou MIDI 60A. Umiestnená je v � iernom dr�iaku 
v batériovom priestore. Pri výmene pou�ívajte výlu � ne poistku s rovnakými parametrami. Na vrchnom 

ráme zariadenia je umiestnený voltmeter. Slú�i na k ontrolu napätia akumulátora a zárove�  po� as chodu 
motora aj na kontrolu nabíjania. Oto� ením k�ú� ika zapa�ovania do polohy ON aktivujeme voltmeter. 
Po� káme nieko�ko sekúnd a� sa ustáli pohyb LED diódy. Ak je pri v ypnutom motore registrovaný stav 
akumulátora oran�ovou alebo � ervenou LED je potrebné akumulátor nabi�  prilo�enou nabíja � kou, inak 
sa neaktivuje poloha START. Ak je po� as chodu motora registrovaná úrove�  nabíjania zeleným svetlom 
je všetko OK. Ak zasvieti oran�ová alebo � ervená kontrolka pod názvom BATTERY  je potrebné zmera�  
úrove�  nabíjania digitálnym voltmetrom. 
 
V obale spínacej skrinky sa nachádza 30A no�ová poi stka nabíjacieho okruhu. Ak by nefungovalo 
nabíjanie, potom je potrebné prekontrolova�  stav tejto poistky. Pou�ívajte iba predpísanú prúd ovú 
hodnotu 30A.     
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     Riešenie problémov 
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   Záruka 

V ka�dej krajine platia záru � né podmienky našej distribu� nej organizácie. Prípadné poruchy spotrebi� a 
odstránime po� as záru� nej lehoty bezplatne, ak sú ich prí� inou chyby materiálu alebo výrobné chyby. 
Pri uplat� ovaní záruky sa spolu s dokladom o kúpe zariadenia obrá� te, prosím, na vášho predajcu alebo 
na najbli�ší autorizovaný servis. Zoznam schválenýc h servisných centier nájdete na našej web stránke: 
BBB"������� "(��� "� 9��
��0� ��	����
��0� ���
��� ������
0(�� ������
� ��� ��	��
)1� ��!
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Snahou firmy Waspper s.r.o. je neustále zlepšova�  technické vlastnosti a u�ívate �ský komfort svojich 
výrobkov. Z tohto dôvodu si výrobca vyhradzuje právo pozmeni�  konštrukciu a ovládacie prvky 
zariadenia bez predošlého upozornenia kone� ného zákazníka. Poloha všetkých ovládacích 
a bezpe� nostných prvkov zobrazených v tomto návode zodpovedá skuto� nosti v � ase výroby prvej 
série produktu. Zmena dizajnu ovládacích pá� ok nemusí by�  v tomto návode zaznamenaná. 
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  Technické údaje 

 

Typ zariadenia GP5000HA    
Typ motora Honda GX690 

688cm3/ 16,5kw 
   

Maximálne otá� ky 3600 ot./min    
Druh motora Štvortaktný OHV    
Krútiaci moment  48,3 Nm/ 2500 ot./min    
Zapa�ovacia svie� ka NGK: ZFR5F medzera 

0,7-0,8mm 
   

     
     
Kapacita nádr�e 14L     
Kapacita olejovej 
náplne 

1,5L / 5w30 bez filtra 
1,7L / 5w30 s filtrom 
oleja 

   

Tlak a prietok vody 5000psi/ 345bar      
25L/ min 

   

� istá váha 169kg    
Výška 93cm    
Šírka 70cm    
D��ka 115cm    
Funkcia 
samonasávania vody 

Nie    

Spotreba paliva 6,7L/ hod.    
Objem nádoby na 
saponát 

---- ---- ----  

 

 

      Transport zariadenia 

 

Zariadenie je povolené transportova �  iba v polohe na kolesách. 
V �iadnom prípade sa nesmie naklápa �  na stranu. Hrozí únik 
prevádzkových kvapalín a prípadne aj vznik po�iaru!  

Po� as transportu je potrebné riadne zaisti �  stroj proti pohybu 
zatiahnutím ru � nej brzdy a upevnením bezpe � nostných popruhov. 
Na tento ú � el slú�i upínacie oko umiestnené na prie � nom ráme 
pred nádr�ou. ( obrázok v � avo) V �iadnom prípade nepou�ívajte 
toto oko na zdvíhanie zariadenia! Neuposlúchnutie t ohto 
nariadenia mô�e vies �  k poškodeniu stroja a zdravia obsluhy! 

Zariadenie je dovolené dvíha �  iba riadne zabezpe � ené na 
zdvíhacej plošine ( palete) strojovým zariadením ur � eným na zdvíhanie bremien s hmotnos � ou 
vä� šou ako 250kg. 
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           EU Vyhlásenie o zhode 
 

 

Firma Waspper, s.r.o. vyhlasuje �e � alej uvedené vysokotlakové � isti� e sp�� ajú príslušné 
smernice EÚ o bezpe� nosti a ochrane zdravia obsluhy prístroja. Ak bude zariadenie 
akýmko�vek spôsobom pozmenené bez predošlého súhlasu výrobcu, stráca toto prehlásenie 
svoju platnos� . 

 

Obchodný názov: Vysokotlakový � isti�   

TYP 
zariadenia 

Seriové � íslo ES certifikát o zhode Úrove�  
akustického 

výkonu 
nameraná Lwa 

Úrove�  
akustického 

výkonu 
garantovaná 

     
GP5000HA xx0001001-

xx9999999 
1689/3/2021-02 104dB 106dB 

     
     
   - - 

 Protokol o skúške  3.5.2021 GF5000HA           zo d� a  3.5.2021 

8��	��
���
��������1������!��ACDE8FD>G�F8H�C>DFI��" �"7�	��(�
�����><HFDC7�������������
��0�
��*	����0���@����
�����!��C8�F:<JFCD��-4�4  
 
Príslušné Smernice EÚ: 
2006/42/ES (+2009/127/ES) 
2004/108/ES 
2000/14/ES 
2016/1628/ES 
78/2019 Z.z  
 

Uplat � ované normy:  

STN EN ISO/IEC 17 020   

Výrobca: 

Waspper, s.r.o, Duklianska 51, 05201 Spišská Nová Ves, Slovensko 

 

                                                                               

Miesto vydania: Spišská Nová Ves                         Zástupca výrobcu:    Marian Gabriš 

Dátum Vydania:   7.5.2021                                                     Funkcia:                Konate� 
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Typ výrobku: 
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